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Biruté JASIUNAITE

Vilntaus universitetas

IS LIETUVIU MITOLOGINES LEKSIKOS: baiibas BEI JO PADERME

§ 1. Prie Sios temos mane palengva atvedé jau keleta mety trunkantis doméjima-
sis kalbos honorifikacijos priemonémis bei specifiniais miisy valstietiSkojo etiketo
reiSkiniais. RaSydama apie pejoratyvus, melioratyvus, formulinius keiksmus, eufe-
mizmus, gero bei blogo linkéjimus, pirmiausia susidiriau su didele vélnio vardy jvai-
rove: §tuo metu esu uzfiksavusi daugiau kaip 400 $io rySkaus misy folkloro persona-
zo pavadinimy. AiSkinantis jy daryba bei semantika, nataraliai kilo noras pasidométi
ir kity mitologiniy biitybiy vardais. Kiek man Zinoma, niekas i§ lingvisty ar tautosaki-
ninky kol kas nera rimcCiau tyrinéjes vaiky baidykliy pavadinimy, o juk pastarieji,
kaip pamatysime toliau, nejsivaizduojami be plataus folklorinio ar apskritai etnolo-
ginio konteksto. Tokia leksika itin glaudZiai susijusi su jvairiais miisy etninés kulti-
ros reiSkiniais ir gali pateikti papildomos informacijos apie sengja miisy tautos pa-
sauleZiura, ypac religinius bet mitologinius vaizdinius.

§ 2. Paties jvairiausio pobudzZio fakty, susijusiy su vaiky auginimu kaimo ben-
druomengje, jy pasauleZiiros formavimusi, tradicinémis bausmémis bei gasdini-
mais specifinemis vaikiSkomis baidyklémis galima rasti senuosiuose etnografiniuo-
se apraSuose (MickeviCius 1935, 86-111; Gricius 1942, 98-107; Kriauza
1943, 203-235; Koncius 1996, 242-248). Tiesa, konkrediy personazy pavadini-

~my bei tam tikry bandymy juos interpretuoti gausiau randame tik Zinomo etnologo
J. Balio (1979, 62; 1986, 791-809) darbuose. Teturime vienintelj A. Maziulio
(1938, 521-522) straipsnelj, kuris visas i§tisai skirtas dusetiSkiy madmui: jo iSvaiz-
dai, gyvenamajai vietai, funkcijoms bei su juo susijusioms vaiky baiméms aprasyti.
Autentiska vaiky ggsdinimo atmosferg pakankamai gyvai galime pajusti ir i§ kai ku-
riy chrestomatiniy miisy literatiiros teksty'. Apie vaiky baidykles (jy terminu — mu-
donornveckue nepcoaxu—yCcTpaluTean ), ypac apie rusi§kajj misy badbo atitik-
menj Gyka, yra rase ir rusy lingvistai bei tautosakininkai (3r. Cerepanova 1983,
45-47, Chafizova 2000, 198-211, ir kt.).

§ 3. Pradéjusi rinkti medziaga i§ LKZ i$¢jusiyjy tomy, tautosakos teksty bei
gyvosios kalbos?, i§ pradZiy maniau panaudosianti ja kaip pagalbing § 1jau minéty

' Zr. kad ir visiems puikiai Zinoma V. Krévés (1964, 131-132) apsakymg ,, Antanuko rytas“ arba
P Andriudio (1990, 104-105) apysaka , Rojaus vartai“,

* Naudojuosi proga nuoSirdziai padékoti visiems, suteikusiems man informacija, o ypaé kolegéms
R.KozZeniauskienei (Kurklial) bei I. Kruopienei (Kiburiai), kuriy prisiminto Saltandgio visai
néra LKZ.
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velnévardziy® analizei. Kaupiantis faktams, pamaZu paaiskéjo, kad miisy tradicinéje
kaimo kultiroje vartojama apie 130 vaiky baidykliy pavadinimy ir kad jie sudaro
pakankamai gausig bei spalvingg leksing-semanting grup¢. DaZniausiai tokia leksika
vartojama tradicinése vaiky gasdinimy formulése bei nedideliuose dainuojamojo fol-
kloro kurinéliuose - lopSiniy tekstuose, kuriy pluostas paskelbtas LLD I tome ,,Vai-
ky dainos® (1980, 53—89). Kartais jy randame ir lyginamuosiuose frazeologizmuose,
kuriuos paémiau daugiausia i§ Zinomos K. Vosylytés publikacijos (LKPZ 1985).
Analogiskus tokios leksikos $altinius mini ir O. Cerepanova (1983, 45; 7r. dar
rusy vaiky folkloro rinkinj PSN 1989).

§ 4. Tradicinius vaiky gasdinimus del jy | akis krintancio stereotipi$kumo (pa-
stovios sakinio sandaros bei gana stabilios leksinés sudéties) i§ bédos galima bty
pavadinti ir pastoviosiomis frazemis, pvz.: Neik prie vandens, babaiizis pagaus! Trk;
Neziiirek Sulnin, ba maiimas intrauks Sv; Pabréndakis tave pagaus — neik i§ trobos!
Rt; Neikite j Zirnius, ba nuogdlis nuciups! Al; Su pienu nevalgyk: gavénas ateis, pilvg
prares An. Kaip matyti i§ Siy tipiSky pavyzdZiy, tokios frazés paprastai prasideda
maZam vaikui skirtu draudimu - tabu, kuris reiSkiamas liepiamosios nuosakos for-
ma (neik, neZitirék, nevalgyk ir pan.) su priklausomais ZodZiais (prie vandens, j Zir-
nius, fulnin ir pan.). Toliau paprastai eina Salutinis sakinys, nusakantis to draudimo
padarinius: jo veiksnys — vaiky baidyklés pavadinimas (babaiiZis, maiimas, nuogalis
ir pan.), o tarinys - veiksmaZzodis, reiSkiantis §iam personazui biidinga veiksma ar
funkcija (pagaus, nuciups, ateis, intrauks ir pan.). T6kios frazés néra kuriamos ¢ia
pat, komunikacijos akto metu, bet vartojamos i§ atminties, o tai ir rodo jy tradicis-
kumg bei formulinj pobidj (plg. Jakaitiené¢ 1980, 96). Vadinasi, tradiciniai vai-
ky gasdinimai kartu su formuliniais keiksmais, blogo bei gero linkéjimais gali buti
skiriami vadinamiesiems ,,pusiau frazeologizmams“ (Tolstoj 1991, 14). Kolekty-
vines kiirybos formulese ,,jSale” vaiky baidykliy pavadinimai gali biti seni, su seno-
mis realijomis susije ZodZiai®. |

§ 5. Bene placiausiai Zinomas tradiciniy vaiky gasdinimy personaZas, patekes ir
j Sio straipsnio antraste, yra, be abejo, baiibas su savo ,,paderme“ — bendradakniais
zodziais: kol kas esu uzfiksavusi 9 tokius pavadinimus, pvz.: baiibas Svné, Prn, Plv,
An, Pbr, Lk¢&, J, Gr, Graz, Slv, Br, bauba Jrb, baubaii Klp, baubézZius Skr, bubas Pkr,
Jn’, bubé Br, Pbr, bubis Grg, Grz, Stk, Pp, Tr§, Als, Zg, Zml, bubdlius Skn, bubi-
lis 18. Sios $aknies ZodZiai vartojami ir frazeologiniuose junginiuose, pvz.: baubd-
Ziai mirga akyse ,,;rodosi, vaidenasi“ Smk, baubg fvente Svesti , bijoti“ V. Piet, bubiai

* Juos taip vadina J. Balys (1998, 249-250).

* Apie tai, kad sustabaréjusiuose pasakymuose iSlieka seni reiskiniai, zr. Zinkevidius 1966,
376. Tradiciniy folkloro formuliy svarbg mitologinés leksikos studijoms pabrézia jaunas tyrinétojas
N. Mikhailovas (Michajlov 2000, 196).

5 Pastarajj galima jtarti esant skolinj, bet greiciau tai bendras su slavais Zodis, nes balsiy kaita
pateiktuose pavyzdZiuose visai désninga.
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lenda j kertes ,temsta“ Stk. Kaip matyti i§ pavyzdziy, vaiky baidykliy pavadinimai
su Saknimis baub-, bub- paplite ryty bei vakary aukstaiciy $nektose, kai kuriose
Siaurés bel piety Zemaiciy vietovése.

§ 6. Informacija apie bafibg bei jo giminaicius negausi ir gana priestaringa. Kiek
daugiau Zinome apie jy gyvenamaja vieta: jie laikosi bute ,troboje” Gr, Slv, Gionai
mégsta lindéti po krosnimi Svn, uzpeckyje Skn, tupéti kampe Br, ljsti | kertes Stk,
sléptis ant auksto Pp. Kartais jie tyko vaiky lauke Jrb, Klp, tamsoje Pp. Mégstamos
Ju gyvenamosios vietos - vanduo: Sulinys, eketé t§, ypadjavai Pkr, Jns, Plv, Prn, Pbr,
Lk¢. Kartais jie reiSkiasi balsu: baubia J, [sako] bu-bu-bu A 1885, 225° Baubas ir jo
padermé gali vaikus pagauti Br, Grg, Pp, Skn, nusinesti Graz, Jrb, nuciupti ir isvirti
IS, subadyti Brz, jtraukti j vandenj 18. Vaiky gasdinimuose bei ethografiniuose ap-
rasuose apie baidykles i§vaizdg konkreciau bemaz nekalbama: tai tiesiog labai ne-
grazi ir pikta esybe (Balys 1979, 62). I lopSiniy teksty suZinome, kad baiibo is-
vaizdoje esama zoomorfiniy elementy: jis esas su mediniais nagais, geleZiniais ragais
Br. Lopsinese Siam personaZui bidingi ir Zmogaus atributai, pvz., jis ateinas su
stikliniais Cebatukais, su SikSniniais krepSeliukais Gr, su Silkiniu krepSeliu, su pyrago
kampeliu Slv. Su neklusniais vaikais jis gali ir elgtis panaSiai kaip Zmogus, pvz.:
Tokius maZus vaikus renka, ant pyrago maino ir { pridgq meta LMD (Suvalkija); Kis §
maisq, ves | trakq, mainys ant pyrago Sl.

§ 7. Visas 8is folklorinis kontekstas etnolingvistui gali praversti interpretuojant
pat} baiibo pavadinima, kuris iki 8iol tebéra problemiskas. 1§ pirmo Zvilgsnio atro-
dyty, kad batibas — garsaZodinés kilmeés Zodis, sudarytas reduplikacijos biidu, plg.
valky kalbos ZzodZius baubaii ,baubas® ir avaii ,,$uo“ Grg. K. Biiga (1958, 435)
baiibq sieja su veiksmazodZiu baiibti ,,mikti, bliauti, mauroti“, o pana$ios reik§més
matimq — su maumiu ,,mauroju”. Juskos Zodyne randame sakinj: Kurs baubia, tas
baiibas J. Kaip minéta § 6, turime ir §iokiy tokiy uZuominy, kad tai zoomorfiska
baidyklé, kuri reiskiasi balsu. Ima didelé pagunda baiibq sieti su senuose odynuo-
se minimu piemeny dievaitiu jduciy baiibis B, MZ, K, jeigu tai kartais néra roman-
tizmo epochos padaras’. Pastarasis mitonimas galéty biiti dabartinio baiibo proto-
tipas — senesne visy gerbiama mitologiné biitybé, ilgainiui degradavusi ir virtusi
baidykle vaikams gasdinti. Sakmiy tekstuose pasitaiko ir tos pacios $aknies tikriniy
vélnio vardy, kaip antai, Baubuté L'Ts IV 527 (Kivr), Bauba DS 413.

® Panas$iai elg1351 ir baiibg vaidinantis vaikas, pvz.: A§ maurojau: , Bau, bau, bau!* o jis, bijodamas
baiibo, labai reké Svné. ;

” Norédami rastume ir daugiau $ios $aknies zodziy, reiskiangiy dél keisto balso mitologizuojamas
biitybes. Antai, vandens paukstis baublys (Botaurus stellaris), kitaip dar vadinamas bk, réklin, ik,
liekny jautelin, savo balsu pranalauja nelaimes, pvz.. Baubia lyg baublys | sunkius metus LTs V 205
(Auk); Vakar girdéjau biikg rékiant, tai jau badas bus Rdm; Okas baubia: Siemet bus blogi metai, salta
vasara bus Ds. Su piktaja dvasia baiiblj sieja ir rusy tradicijos. Plg. jdomia S. Maksimovo (1995, 320)
pastabg, kad Tulos gubernijoje, upeje Yna (plg. apé), apsigyvenes paukstis BonsHoii 6bik, Bbinb. Valstie-
¢iai mané, kad ¢ia mauroja vandénis — sonsiHoit ueprt. Lietuviy baiibas, kaip Zinia, irgi laikosi vandenyje.
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§ 8. Galy gale, esama ir daugiau vaiky baidykliy pavadinimy, kuriy garsazodiné
kilmé, regis, nekelia dideliy abejoniy. Turiu omenyje pavyzdZius, kuriy Saknyje kaita-
liojasl a, e ir ei, pvz.: babokas Vad, babéZius Jrg, bebékas St, Krkn, bebékis Ds, bébé
Rm, Er, beibelis Vg. Vandenyje ar trobos kertése gyvenanciy baidykliy pavadinimai
su Saknimis bab-, beb-, beib- Zinomi daugiausia Siaurinéje ryty aukstaiciy dalyje. Jie
sietini su garsaZodinés kilmés veiksmaZodZiais babéti ,,bambéti, plepéti“ VIKS, baba-
liuoti ,bambéti, vebleti“ Klp, Gs, bébioti ,rekti, bliauti“ Lnk, béboti ,labai silpnai
skaityti“ Brs, bebekiioti ,neaiskiai kalbéti, mik&ioti“ Km, Ds, bébti ,,bliauti“ P1, S, SI,
Rdm, Svir pan. Kaip semanting paralel¢ dar galima pridéti vaiky baidykles pavadini-
ma vevékslé VS, vaividlis ,,naktj miske dejuojanti dvasia“ LTR (Aln), plg. vaivéti ,vai-
toti, dejuoti“ Ds, Ign, Ant, M, Svn¢ ir tikrinius velnio vardus Mikna Btr bei Libikas
Stj, plg. mikndti ,,neaiSkiai kalbéti® ir liba ,,mikna, mikc¢ius®.

§ 9. Vis delto nereikéty uzmirsti, kad baiibg dabartinés kalbos poZiiiriu gana sék-
mingai galima sieti ne tik su garsa, bet ir forma reiSkianciais ZodZiais, pirmiausia,
Zinoma, su veiksmazodZiu bdubeéti ,Salti, burbeti, tinti, traiSkanoti; augti, storéti Dgls,
M, L3, Vik, Lp, Gdl, Svné, Prng, Rm. Plg. dar tos pacios $aknies pavyzdZzius baiibelis
Lkm, Dgl, baiibukas Lkm, Stk ,kankoréZis“, baublys ,,i8puves medis* Svné, bubaras
»spuogas“ Klp, bithas ,,koks apskritas daiktas: obuolys, bulve, kiauSinis, pupa (vaiky
kalboje)* Gs, Vikv, Ds, Skr, bubilas Jrg,bubiljs LTR (Antz) ,,mjsliy ZodZiai, reiskian-
tys apskrita daiktg” ir pan. Norint i$siaiSkinti, kuris sprendimas arciau tiesos, verta
pirmiausia panagrineti kitus vaiky baidykliy pavadinimus.

§ 10. I§ jvairiy $altiniy, pirmiausia LKZ, esu uZfiksavusi 12 pavyzdziy su $akni-
mis bauz-, baus-, buz-, biiz-, pvz.: baiizas J, Ar, Rs, Krkl, bauza Grk, Slv, bauzys Pln,
baiizis Als, End, baiiZé Grg, babaiizis Kz, Vdk, J, Zgé, Sint, Trk, T, Kltn, babaiizé
Sv, Kv, Vvr, babaiisis Uy, Klp, baubaiisis LC 1888, 46, baiiZinas Rt, buzys 1g, Vv,
biizinas Sv. Visi j jie, i§skyrus tik buzj, Zinoma kai kuriose vakarq aukstaiciy vietove-
se (Veiveriuose, Iglidukoje), vartojami i§imtinai ZemaltIJOJC Sios # Zemaiciy vaiky
baidyklés gyvena arba vandenyje: upéje Rt, pride Sv, End, sulinyje Slv, Trk, arba
sausumoje, tamsioje vietoje: trobos kercioje Kr2, jaujos pakuroje Sv, naktjlauke Uzv,
Pln, kartais ir javuose Tl, Kltn. Pagrindiné jy funkcija — gaudyti, grobti vaikus®,

§ 11. Zemaitiskieji baitho atitikmenys pakankamai aiskiai rodo, kad $ios baidyk-
les pavadintos biitent pagal forma, plg. bendrasaknius Zodzius baiiZas ,beragis, buo-
las, luinas, Smulas® UZp, Trgn, Vd3k, Ds, biiZulas ,,didelis mazgas, bumbulas, gumu-
las“ Kv, ], biioZé ,sustoréjimas, burbuole, iSsiptutimas® Ds, K, J, Skn ir pan. Labai
daznai tuo paciu ar bendraSakniu ZodZiu vadinama butybeé vaikams gasdinti ir koks
nors smulkus, apskritas, aptakus gyvis: vabaliukas, kirmelyte, utele, pvz.: buZys ,,vabz-
dys, vabalas, utele” Rod, Vik, DkS§, Kt —buZys ,,baubas“ Vv, Ig; baubaii ,,utéle” Alk,

8 Endriejavilkés mano senelés O. JokuZytés-Martinkienés (1895-1995) teigimu, kartais baii% vai-
dina Zmogus, apsivilkes iSvirk3Ciais kailiniais: Ba#iZis apsidares iSvirk§¢iais kailiniais, eita repeZoms.
Kaip tik tas baiizis pamato, ka vaikai eita prie Sulinés, i lenda i§ dario lauku.

174



Ds — baubaii ,baubas” Klp; babaiizé ,utélé” Kv — babaiizeé ,baubas“ Kv, Sv, Vvr;
madimas ,utele” Ds — maiimas ,,baubas® Ml, Prng, Sd, Ds; liilys ,,vabalas, blzys,
$liuzas“ Nmn, Lzd, Pns, Kb, Smn - /iilys ,,baubas® Vrn, Klov. Vargu, ar §ios semanti-
nes paraleles yra atsitiktinés. Jdomu, kad analogi$ky rusy kalbos pavyzdziy nurodo ir
O. Cerepanova (1983, 118-120): 6yka ,,vaiky baidykle“ ir Gykamika ,vabaliu-
kas“. Si mitologinés leksikos tyrinétoja laikosi nuomonés, kad rusiskasis baiibo ati-
tikmuo pavadintas ne pagal keliamus garsus, bet pagal forma: tai esanti stora, krei-
va, netaisyklingos formos biitybé. Kaip nurodo S. Karalitinas (1999, 83-84),
greta ZodZiy, reiSkianciy beragj gyvulj ar kokj lygy, glotny daikta, paprastai varto-
jami ir jy vediniai, turintys ,tinginio, zioplio, apsileidélio” reikSme, pvz.: baiiZis,
bauzys ,bauzas gyvulys®“ ir bauza ,zioplys, vépla“, dudlis ,bauzas gyvulys® ir duole
Jkvailé, i8tizéle“, Smulis ,,bauzas, be ragy gyvulys® ir Smulis , kas netvarkingas, apsi-
leides®. Kaip matyti i§ tokios pejoratyvines vartosenos, pagal tg pati formos netai-
syklingumo poZymij gali biiti pavadintas tiek apsileidgs Zmogus, tiek ir baisios i8-
vaizdos fantastiné blitybé vaikams gasdinti’.

§ 12. Visi anksCiau iSdéstyti faktai bei samprotavimai palengva veda prie iSva-
dos, kad baiibas ir baiiZis bei kiti vaiky baidykles reiSkiantys ZodZiai su desninga u
eilés balsiy kaita istori§kai gali biiti ir tos pacios Saknies, plg. dar bulis ,baidykle,
baubas“ Gs¢ ir buolas ,be ragy, bauzas“ Kair, J, Vad, baugysta ,baubas, Smékla“
Pgr, baugysté ,baidykle, vaiduoklis“ Gr ir bugius ,,bepirstis“ Rs, buogé ,,daikto pats
galas, buozé“ Skr'>. K. Biigos (1958, 323-324) nuomone, Saknys bu-b-, bu-I-, bau-z-,
bau-g- yra tos pacios kilmés ir sietinos su indocuropieciy Saknimi *b(e)u-, *bh(e)i-
»pustis, didéti“(plg. dar Sabaliauskas 1990, 210, Cerepanova 1983, 118).
Skirtingi priebalsiai, kurie, matyt, priklauso nuo konkrecios Zodzio vartojimo vie-
tos, dialekto, yra tos pacios §aknies plétiniai. Vadinasi, nagrinédami baiibg ne at-
skirai, o drauge su kitais tos pacios leksinés-semantinés grupés ZodzZiais, jj greiciau
turétume laikyti veiksmazodzio bdubéti ,,augti, storéti“, o ne baiibti ,,mukti, mauro-
ti“ vediniu. Tvirdiau kg pasakyti apie $iy abiejy veiksmazodziy giminystg vargu ar
galima be i§samiy fonosemantikos tyrimy.

§ 13. Kita vaiky baidykliy pavadinimy grupe — Zodziai su $aknimis maum-, mum-,
pvz.: maiimas Slk, Ds, Mrk, Sdb, M1, Prng, Sd, Kr§, Sv, Srv, RmS§, Vrn, Grnk Kp,
Dbk, mauma LTR (Sl) Ds, M3k, Sin, Rd, Krp, Kb, Mrc, maumgs Al, maiime Tvr,
maiimelis g, maumiizas Sd, maumdkas D gl, Ut, Svné&, mamas Slk. Kaip rodo geog-
rafinés nuorodos, tokie pavadinimai pladiai vartojami ryty bei piety aukstaiciy plo-
te, bet zinomi ir pakra$tiniams Zemaiciams (Kur§énai). Keliose piety aukStaiciy

Y PanaSiais atvejais labai dazna ir vadinamoji antriné nominacija, kada nepatrauklus Zmogus gauna
fantastinés biitybés varda, pvz.: babaiiis ,didelis, nevikrus Zmogus“ Slnt, laumé ,pikta moteris“ Trk,
DinZ, maiimas »apsileides Zmogus* Uip, Ds.

10 plg. dar analogiSkus pavyzdZius kripti ,darytis nelygiam®, kriipis ,,rupiizé” (ir rupti, raiplés, rau-
pai, ruoplétas) ~ kraupus ,baugus, baisus®, krupus ,bailus” (Sabaliauskas 1990, 152).
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vietoveése (Kabeliai, Marcinkonys) mauma vartojamas lopSiniy tekstuose, pvz.: Acia,
adia, mauma, aa, aa, guda, as Jonulio neduosiu, ba jis mazutukas Kb". Zodis mai-
mas pasitaiko ir lyginamuosiuose frazeologizmuose bei keiksmy formulése, pvz.:
Merga kai maiimas (nusitepusi, apsileidusi) Ds; Kad tave maumas paimty! Rms.

§ 14. Apie maiimq palyginti daug Zinome § 2 jau minéto A. MazZiulio (193§,
521-522) déka: $is personaZas gyvenas Sulny, kartais biings ir papecy, prikaités
duobéje, jaujoje, kur tik tamsu®. Jis esas su barzda ir lazda kaip ir ubagas. Jdomus ir
maiimo tapatinimas su Seseliu: Kai Sulnin pasilenke paziiirédave ir pamatydave savo
Sesélj, rekdave: ,, Maiimas tupi, bekim, kad nepagauty!“. Naktimis maiimas ¢iauzyda-
ves uz lango apie sienas, kartais sustaugdaves. Turime ir informacijos, kad §is per-
sonazas esas raguotas, pvz.: Nerék, vaikel, bo maiimas su devyniais ragais atléks ir
pagaus! Sdb. Kaip matome, tiek gyvenamaja vieta, tiek ir zoomorfinémis bei antro-
pomorfinémis iSvaizdos detalémis maiimas labai primena baiibg.

§ 15. Nuosekliai laikydamiesi ankstesnés nuomonés (plg. § 9-12), vaiky baidyk-
lés pavadinima maiimas turétume sieti ne su veiksmazodZiais maumti ,baubti“ J,
maumoti ,bliauti, mauroti“ SIk, bet su ZodZiu mauméti ,vesliai augti, baubéti‘ Trgn*,
Tos pacios Saknies ZodZiais vadinami ir smulkas, apvalls daiktai, pvz.: maimas ,,ute-
1€; bulvés akis“ Ds, mimé ,,utélé, kirmele” Klt, Tvr, Kad -m- Zodyje maiimas tik-
riausiai yra priesagos elementas, rodo vaiky baidykliy pavadinimai maulia Uzp,
maulys Jnsk, Klov. Esama ir veiksmaZodZio apsimailinti ,,apsimuturiuoti, apsitiilo-
ti“, pvz.: Merga apsimaiilina su juodomis skaromis kaip mauls J. Tos pacios Saknies
veikiausiai yra ir biidvardis mulas ,beragis, bauZas, Smulas® Klvr, Pvl. Plg. dar kitus
pavyzdzius: mukulas ,,gumulas, gniuzulas* Smk, Skr ir makti »Zzmegti, tizti“ JnSk,
Grk, Psl, Erz, Snt, mulas ,,dumblas®“ Bgs, Lzd, Pc, Srj ir malti ,darytis ne$variam*
K. Biig, mudlas ,,drumzlés, dumblas“ Ktk, Lkm, Svn¢ ir muoleti »peléti, gliaumeti®
Lkm, Prng (zr. dar Buiga 1958, 465-470). Vadinasi, turétume daryti iSvada, kad
vaiky baidykle maiimas, kaip ir jo atitikmuo kitose tarmése baiibas, pavadintas vei-
kiausiai pagal jam biidingg iSvaizda, forma.

§ 16. Tradiciniuose vaiky gasdinimuose greta specifiniy vaikiSky baidykliy esa-
ma Ir biitybiy, kuriy privenge net suaugusieji. IS jy pirmiausia minetina laéime. Tai
populiarus, visoje Lietuvoje placiai Zinomas pasakojamojo folkloro personazas®.
Pasakose gretalaiimés dar randame ir Zodziy junginjlaiimeé rdgana And, Jz, JZ arba

' Tokios uzkalbéjimus primenancios lopsinés zinomos ir rusy folklore, plg.: Baw-6atw, 6ato-bai,
noau, 6yxa, Ha capait, Hawy TaHio He nyraid (PSN 1989, 34).

2 Zodis prikditée Uzp, Dgl, Ant, SIk, Ob (plg. pirkdité) reiskia vésia patalpa maistui laikyti, kitur
vadinamga kamara.

" Panasi ir mano kolegés merkiniskés A, Venskevidienés informacija: maiimas esas Sulny, kluo-
ne, kamaroj, sklepe, uzpecky. Vaikai gasdina vienas kita iStiktuku mau mau.

' Plg. dar veiksmaZzodj mduréti ,,apsitraukti maurais, purvais, dumblu®“ Sint, Ms, J. Kad maurai ir
mauméti gali buiti tos pacios Saknies, rodo pavyzdys Buvo gili bala, tik dabar mauriy primauméjo Trgn.

Y Placdiau apie laameés i$vaizda bei funkcijas zr. Vélius 1977, 115-117.
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latimé ragané, atsiradusj veikiausiai dél abiejy personazy painiojimo'®. Turime ir
pavadinimg pagal gyvenamaja vieta upés laumé, vandeninké LL 281, iSlikusj Zemai-
Ciy palyginime Gyvenom kaip laumaleés upiy ,buvom apsileidusios” K1'’. Gervéciuose
uzfiksuotas ir laimés eufemizmas storalipé: Storaliipé pirty sédi Grv. Lyginamuo-
siuose frazeologizmuose lafimé daZniausiai pavartojama kaip negraZaus, apsileidu-
sio Zmogaus etalonas, pvz.: Uzsikudlojus kaip laiimé TZ 1M1 366; Juoda, nenusi-
praususi kaip latimé J; NegraZus kaip latimeés apmainytas Kb, bet pasitaiko ir teigia-
mos konotacijos atvejuy, pvz.: Gudri kaip laiimés mokyta KrvP (Drsk); GraZus kaip
laumeés vaikas PPr 284 (Km).

§ 17. Vaiky gasdinimy laéimeé daZniausiai laikosi vandenyje (Trgn, Tvr) ar kur nors
netoli jo, pavyzdZiui, pirtyje Grv, tarp pakrantés akmeny Kp, javuose Aps, Ms, Al, S,
Kvr. Jos funkcijos paprastai labai panasios | maiimo ar baiibo (zr. § 6 ir § 14), bet
gali biiti ir kitokios: §ie personaZzaipirtyje pilstosi spaliais Grv, vaikq pakaria ant javo
Siaudo Kvr, musa, kolei uzmusa Al, nuskalbia ir palieka Ms, iSrauna uzZ plauky per
kaming V. Krév. Laiimés ir maiimo funkcijy tapatinimas (abu traukia vaikus j vande-
nj) kai kur gali biiti ir vélyvas reiSkinys, kuriam atsirasti bus padejes abiejy Zodziy
fonetinis bei semantinis pana§umas, plg. tvere¢ény mafimé ,maumas” ir laiimeé.

§ 18. Paradoksalu, bet tokio populiaraus mitonimo kilme kol kas tebéra gana mig-
lota (plg. Prosdocimi 1966,139-140; Sabaliauskas 1990, 179) ir iki $iol vis
atsiranda naujy ai§kinimy (pvz., Ham p 1998, 58). LKZ randame J. Jablonskio pa-
teikta frazeologizma lomés jiiosta ,Jaumés juosta, vaivoryk§té“, kuris Zinomas dar
i§ keliy vakary aukStaiciy vietoviy: Veliuonos, Barzdy, Kazly Ridos, plg. (LKA 1
182, 105 zemél.)™. Sis frazeologinis junginys kelia jtarima, kad laiimé, lomé gali
buti tos pacios kilmés kaip ir Zemaiciy lamis ,,pastumdeélis, i§tizelis“ Trk, Pkl, lame
»apsileidelis Sts, lamazis ,tinginys, lauzas“ Ms, Brs, Sts. Pastarieji Zodzial sietini
su veiksmazodziais lamés 1azti* J, lamdti 1. ,glamzyti“ Sb, 2. ,grobti, glemzti“
Lkm, C, 3. »godZiai valgyti“ Slk, Pc, 4. ,bristi, klampoti“ Bsg, 5. ,meilintis* Ad,
lomyti ,ryti, kim$ti“ Ob, lamZioti 1. ,,niurkyti“ Dr, Skd, 2. , lauzyti“ Ms, 3. ,,myluoti,
glamoneéti“ KIvrZ, 4. , godziai valgyti“ Skd, Pit. Greta laiimés turime panasios reiks-
més veiksmazodziuslaumoti ,,godZziai valgyti, ryti“ Ds, Rm, ladiminti 1. ,,tingiai eit1”
Ds, 2. ,negraziai rengtis“ Skp, Pnd, 3. ,,sunkiai kelti, vilkti“ MI. Plg. dar tokj sakinj:
Ryto anksti jau laména (velka) laiimés didZiausias ragutes TDr IV 201"°. N. Mikhai-
lovo (Michajlov 2000, 194-196) nagrinéjama folkloro formulé laimé (ldime)

'6 Faktai paimti i$ neseniai perspausdinto J. Basanavidiaus (1995, 226, 290-294; 1997, 406)
pasaky rinkinio. Man Zinomas ir jdomus tolimosios asimiliacijos atvejis rdfi.mz. ragd.nz. ,ralime raga-
né“ Stk (Markevid¢iené 1999, 60-61), i kurj maloniai atkreipé mano démesj pati knygos autore.

17 Plg. dar Laziinuose vartojama pavadinima apiné merga: Kiek yra upiy, tiek mergiy upiniy (ps.) Lz.

18 1 3j fakta yra atkreip¢ démes;j ir slavistai (2r. Vetrenko 1999, 170).

Y plg. K. Biigos (1959, 342) pavyzdi Simtas uody ir kumelg suéda Kv. Tos pacios §aknies daiktavar-
dis ir veiksmazodis ypa¢ daznai pasitaiko palyginimuose, pvz.: Burba kaip burbokas Km; Guli pasdrébus
kap drebla Lp; Dyrinéfja] lygu dyrinas Brir.
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l[émé kai kuriose vakary aukstaiciy $nektose veikiausiai skambeéjo lomé léme. Galimas
daiktas, kad Cionai turime ne atsitiktinj fonetinj panaSuma, bet désningg balsiy kaita:
laménti, lamdti, lamis (: lémti, lémé, pa-limo) : lomé (plg. Zinkevicius 1980, 93).

§ 19. Kita vertus, greta latimas ,,nerangus zmogus® Ds, Trgn turime ir kity priesa-
gy zodziy, pvz.: latiras ,,niekam tikes Zmogus® Rm, ladiré ,silpnaprotis* NdZ, laisas
»puskvailis” Trgn, o §ie sietini su atitinkamais veiksmazodzZiais pralaiirinti ,pramus-
ti, praskelti“, Pc, ladisinti 1. ,1étai eiti” Skd, 2. ,storai rengtis, tulotis“ Skd, Rk (plg.
ladminti), lausuoti 1. ,,glamzyti“ Lk, Varn, 2. ,musti, niurkyti“ Pvn, UZv, TP. Zodj
laiiSas galima sieti ir su liiSa ,apsileidélis, tinginys“ J, lasytis ,,muturiuotis, gaubtis®
J. Tos pacios Saknies veikiausiai yra ir liioSas ,,Slubas” Kv, Rt, liisas J. Jabl, plg. dar
luinas ,,bauzas, buolas; §lubas* P¢, Smk, Grk ir litina »tinginys“ Km, Dbk, Ds, Dgl,
liinaka ,,Zioplys, 18tiza® Trk ir veiksmazodzius luindti 1. , klampoti® J. Jabl, 2. ,mu-
turivotis“ Ds (daugiau fakty zr. Bl ga 1958, 298-299). Nuo laiiso, liiSos tik vienas
Zingsnis ligi semantiSkai artimy ZodzZiy su skardZiuoju priebalsio§ atitikmeniu Z, pvz.:
lduzas ,,apsileides zmogus, tinginys“ An, Krp, Dsm, Er, Kp, liiZza ,silpna, sena mote-
ris“ SId, Ut, kurie ai8kiai susije su veiksmazodzZiais lduZti, liiZti. Apibendrinant reike-
ty pasakyti, kad nagrinétuose pavyzdziuose palyginti nesunkiai jZvelgiama reik§me
»lenkti“, kuri daZnai siejama su ting€jimu, apsileidimu, iStizimu (plg. Urbutis 1972,
209-210). Vadinasi, reikety daryti iSvada, kad lafimeé pavadinta veikiausiai pagal
iSvaizda: tai nevikri, nedaili, galbut apsimuturiavusi butybe. Jdomu, kad vel iSrys-
keja panaSus désningumas: bauzas gyvulys — neapsukrus, luo8as Zmogus, tinginys —
vaiky baidyklé, kurj jau turéjome baiibo ir maiimo atvejais (zr. § 11, 15). Kaip se-
mantine paralele galima dar nurodyti ir kitksas ,,bauzas, buolas, $mulas“ Pbs, ZI,
Mlt, kuksa ,,menkas, silpnas, sulinkes Zzmogus“ Mrk, Nmn, kukas TDr VII 66 ,,vel-
niukas®, katikas ,,aitvaras®“ Krtn, Lnkv, Tv, Rsn, Als, Ms, Tvr, Kr§, Krp. Abu pasta-
ruosius yra apraSes S. Karalitinas (1970, 256-261), nagrinédamas Merkinés
apylinkiy demonologinj vietovardj Kukuribalis ,kuky, velniy gyvenama bala“.

§ 20. Kitas gana populiarus vaiky gasdinimy personazas yravélnias: esu uzfiksa-
vusi 7 su juo susijusius pavyzdZius. Sia mitologine biitybe paprastai gasdinami di-
desni vaikai uz rimtesnius nusiZengimus: nenorg mokytis poteriy, keikimasi ir pan.
Matyt, todel ir bauginimaivélniu gerokai efektyvesni, pvz.: Kas nemoka persiZegno-
ti, tq velniai ir piktosios dvasios pagaungq ir nujojq j peklq, visaip micijq: deging
ugnyje, badq peiliais ir verdandiq smalg pilg j dantis Pp*. Norint su$velninti pana-
Sty gasdinimy efektg ir kartu apsisaugoti nuo tokios pavojingos biitybes, vartojami
iSvestiniai zodZiai arba vélnio eufemizmai, pvz.: velnakldkas Skdv, anas Smn, Vlkv,
Svné, labutis Grv, patarkutis Vrn, tutulitkas M. ZodZio velnaklikas antrasis démuo
gali buti ir slaviSkos kilmes (plg. le. kfak, 1. xn0K): taip manyti vercia ir panasios

® Tokios kraupios realijos $iaip jau biidingos formuliniams keiksmams, pvz.: Kad po smercio vie-
tos jums ant kiino nebiity bleso Sakémis nenubadytos! S. Ciurl, Kad tau vélnias smalos kausq gerklén
inpilty! b ir pan.
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reikSmeés zodis biesdklakis , kipSas, nedorelis“ Vvr. Placiai Zinomas ir jvardziy tas,
anas * vartojimas eufemizacijos tikslais (zr. Levkievskaja 1993, 96). Gervétis-
kiy komplimentinis eufemizmas? labutis yra tipi§kas retrogradinés darybos pavyz-
dys, plg. nelabasis. Idomus, retai pasitaikantis vélnio eufemizmas yra varéniskiy
patarkutis, kurio pirmoji reik§me — ,,tarkuoty bulviy paplotélis® Rdm. Mielagénuo-
se vartojamas futulinkas greiciausiai garsaZzodinés kilmeés. Pastariejivélnio eufemiz-
mai turi tipiSka eufemizacijos rodiklj — maZybines priesagas, todel yra parankesni
bendrauti su vaikais.

§ 21. Likusius vaiky baidykliy pavadinimus sglygiSkai galima skirstyti j tris gru-
pes. Pirmajai grupet priklauso realiai neegzistuojanciy, iSgalvoty biitybiy pavadini-
mai — mitonimai, pvz.: Saltandgis, traukutis, raudondafité, pekldbarbé ir pan. Darybos
poziiriu tai i§vestiniai ZodZiai, kuriy motyvacija palyginti nesunku susekti: tuo jie
skiriasi nuo anksciau nagrinéty baiibo, maiimo ir latimés. Kita grupe — tai realiai eg-
zistuojan¢iy Zmoniy, kuriems tam tikromis sglygomis suteikiama nepaprasty savy-
biy, pavadinimal, pvz.: iubagas, diédas, rdgana, Zydas, ¢igonas ir pan. Treciajai grupei
priklauso ZodzZiai, reidkiantys del jvairiy prieZasciy mitologizuojamus gyviinus, pvz.:
vilkas, meska, zuikis, varlé ir pan. Toliau nuosekliai panagrinésime kiekvieng grupe.

§ 22. Pirmajai grupei priklausancios vaiky baidyklés gali biiti pavadintos pagal:
1) kiino sandara, iSvaizda, 2) gyvenamaja ar rodymosi vieta, 3) biidinga veiksma ar
funkcijg. Kaip nurodoma literaturoje, Sie trys motyvuojantys poZymiai mitologinés
leksikos grupéje yra pagrindiniai, o kiti, pavyzdZiui, mitologinés biitybés rodymosi
laikas, jos rySys su kokiu nors reiskiniu ar daiktu, Zmogaus emocinis santykis su per-
sonazu — antraeiliai (plg. Cerepanova 1983,60-65; Michail 1989, 182-183).
Matyt, panaSiai yra ir miisy atveju, nors vaiky baidykliy pavadinimy skaicius, paly-
ginti, pavyzdZiui, su man zinomais vélnio vardais, néra didelis.

§ 23. Mitonimus, turin€ius motyvuojantj poZymi, susijusj su i§vaizda, savo ruoztu
galima skirstyti j ZodZius, kuriy nominacijai svatbios vienos kurios nors kiino dalies
savybes, ir ZodZius, nusakancius personazo iSor¢ apskritai. Pirmuoju atveju susidu-
riame su savita ,,metonimija“: ia tarsi stilizuotoje liaudies skulptiiroje tycia iSdidina-
mos tam tikros detales, kurios dar ir ,,padazomos” rySkiomis spalvomis: raudona,
ruda, Zalia. Kol kas esu uzfiksavusi 22 tokius pavyzdZius. Juose akcentuojamos §ios
kiino dalys: akys, pvz.: iSbrétakis Rt, iSkdltakis Rt, iSkuknotakis Rt, iskumpsndtakis
Rt, iSpelétakis Slv, isvarvétakis VXS, dirvonakis Vdk, pabréndakis Rt, jautakis Skdv,
papléstakis Brs, YP, Als, Rt, Sts, K3, VK8, Kltn, Plangés keturdkis Varn, Pliingés su-
binakis 1k, Zaliadkis Pkr; barzda, pvz.: barzdyla Mrk, ilgabafzdis Mrk; dantys, pvz.:

2! 1§ Tauragny krato kiles raSytojas P. Andriusis vartoja Siy abiejy Zodziy samplaika velnitko,
maiimo reikime, pvz.: Tévas atsivédeéjes paleidZia tirStq trykile visiem tiem aniem, kuriy tiek priviso
ilgom Ziemos naktim (Sventindamas trobas).

22 Dél Sio termino Zr. Frazer 1936, 416-417. Konspektyvig misy eufemizmy apivalga zr. Ja-
sianaité 2000, 116-117.
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raudondarnitis Kt, A. Vencl, A 1885, 225, raudondarité Lk§; nagai, pvz.: Saltandgis Kur,
Pmp; kaulai, pvz., kduliny¢ia Varn; gerkle, pvz., raudongerklis Pkr; galva, pvz., rau-
dongalvé Rm; kulnai, pvz., rudkulnis Lk.

§ 24. Kaip matyti i§ pavyzdZiy, biidingas vaiky baidykliy pozymis — didelés, iSspro-
gusios ar kaip nors suzalotos akys. Tokie pavadinimai, i§skyrus tik pakruojiskiy Za-
liadkj, vartojami i8imtinai Zemaiciy. Kodél biitent akiy defektai susije su vaiky bai-
dykliy pavadinimy motyvacija? Atsakymo, matyt, reikéty ieSkoti visoje Lietuvoje pla-
¢iai Zinomuose tikéjimuose, kad akimis esg galima pakenkti Zmogui ar gyvuliui Z. Sis
veiksmas paprastai nusakomas Zodziais nuziiiréti TZ. 1341, uz%iaréti M3, paveizéti Sd,
Lnk, nuveizéti Prk, isveizéti M. Valan¢, Kr$§ ir pan. Su vadinamuoju nuZitiréjimu * su-
sijusi ir gausi frazeologija. Antai, apie Zmoguy, kuris jtariamas turjs tokiy savybiy,
sakoma, kad jo bldgos dkys Kair, N¢&, Ant, Pn, Brs, Gd%, Eig, Smk, R§, M5, bloga akis
Mrj, negéros dkys Vdik, Mrk, Rz, prstos dkys Bd, Slu, bjadrios dkys KrvP (Rs), KrvP
(Drs), bjauri akis KxvP (Vrn), piktos dkys LTR (Srj), Skadlyvos akys Btrm, raganiskos
akys LTR (Jrb). Pavojus biiti susargdintam Zvilgsniu nusakomas frazeologiniais jun-
giniais akifj boti Mk, akij pabéti LTR (Srj), Pls, TZ 1T 468 (Mrk), Arm, Svn, KrvP
(Mrc), KrvP (Pun), akys péreina Ds, Ant, akii pralékimas ML, prastq akj antmésti Sts,
akifj bijoti M, RS, Tvr, Svné, akif pabijéti Lkm, Zz, Vvs.

§ 25. Kenkia ne bet kokios, bet tam tikry savybiy turincios akys. Paprastai itin
akcentuojama jy nejprasta spalva arba spindéjimas: jos esti raudonos KrvP (Stk),
rudos Y1, Kp, Ds, Vvr, Pn, juodos 7%, rainos LTR (gll),raibos, velniskos Maz. Lietuva,
ugningos Bs V 181. TradiciSkai tokios akys ne tik gali nuZiiiréti: jos yra blogo, klastin-
go, Ziauraus Zmogaus atributas apskritai. Si akiy savybé fiksuojama ir kalbos stereo-
tipuose, pvz.: Begédzio akys raudonos kaip vézio KxvP (Stk), Pijoko akys raudonos kaip
Sikancio Sétono Ds. Tokiame etnologiniame kontekste suprantamesné ir vaiky bai-
dyklés Zaliadkio pavadinimo motyvacija®.

§ 26. Reikia pabrézti, kad tradicinéje kultiiroje didele reik§meé teikiama ir regéji-
mo anomalijoms: nejprastam akiy dydzZiui, formai, jvairioms jy ligoms, aklumui?.

% | Siuos tikéjimus privadiame pokalbyje mano démesj pirmasis atkreipé N. Mikhailovas.

* Apie mazy vaiky ar gyvuliy nuZiliréjima bei gydyma nuo jo zr. Balys 1979, 43-45; 1986, 143-155).

» Zalia spalva ne tik mums, bet ir kitoms Europos tautoms simbolizuoja dvasiy pasaulio gyvento-
jus. Antai, vienas musy vélnio eufemizmy — Zaliasis ponditis Bs Mt 11 100 (Nm), rusy vandenis turi Zalia
barzda ir plaukus (Maksimov 1995, 319), brity folkloro féjos ir elfai Zaliai vilki, turi Zalia odg ir
plaukus (Briggs 1980, 152-158), Zalias akis (Folk-tales 1987, 75).

* Ivairiy tauty folkloro tekstuose knibZda vienakiy ar didziaakiy personazy. Pvz., rusy vandenis
isivaizduojamas kaip baisus juodas Zmogus didelémis akimis (Tokarev 1957, 85), vienaké lydeka
(O poverijach 1996, 342), jo akys raudonos, didumo sulig delnu (Maksimov 1995, 319), serby ra-
ganos Zvairos, jdubusiy akiy, gali uZmusti Zvilgsniu (Vinogradova 1992, 66-68). Ypa¢ mums jdo-
mis specifiniai rusy personazai Jiuxo ogHornasoe ,,vienakis vaiky baubas® ir sepaunoka ,,baidyklé, var-
tanti didele i§pistg aki“ (Cere panova 1992, 14-17).

¥ Mirties mitologiniai simboliai apskritai susij¢ su aklumu: gyvieji nemato mirusiyjy, o mirusie-
ji = gyvyjuy. Akli ar vienakiai skandinavy dievas Odinas, graiky Kiklopas, rusy BaGa-sara ir daugelis
kity personazy (MNM 1998, 306).
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Suzalotos daugelio miisy mitologiniy personazy: velniy, ragany, numireliy akys, pvz.:
Atsiliepé vienas kuprotas ir viena akia Zabalas velnias Jz; Ziiiri, kad ir ji veja baltas, su
ispeléjusiom akim nabaSnykas S 1 406; Ozys (velnias) Ziiiri j juodu akis kaip abrinus
iSvertes S 1 258. ‘TradiciSkai iSpustakis arba Zvairas Zmogus laikomas ne tik negraZiu,
bet ir piktu, nedoru, pavojingu, Sie bruozZai akcentuojami ir stereotipiniuose posa-
kiuose * , pvz.: Raudonplaukis, kairys ir Zvairys - tai niekai Zmonés: jy ir velnias bijo
LTR (Grk) Zvairo, kliso ir raudonplaukio bék ir pédy LTR; Tokios kukuldkés (niekam
tikusios) dar nemaciau! Jn§; AS nujauciau, kad su Sitokiu iSpustakin (pikéiurna) nesu-
gyvens Lukv?®; Kas to neZino kreivakiis (2vairius) esant nedorais M. Valan¢. Vadinasi,
zemaiciy vaiky baidykliy pavadinimai $iuo atzvilgiu — jokia i§imtis. Juos interpretuo-
jant, reikéty pagal iSgales atsiZvelgti | visa turimg informacija, ja atitinkamai diferen-
cijuoti. Aklieji personaZai, ypac iSpelétakis, isvarvétakis, iskdltakis, iSkuknotakis gali
biiti besivaidenancios mirusiyjy velés, kuriomis ggsdinami vaikai. Prie jy dera ir kitos
vaiky baidyklés: merkiniSkiy strokas ,,§mékla , varniSkiy kdulinycia (barskantys kau-
lai — numirélio, giltinés atributas). Siuo atzvilgiu jdomus Plunges keturdkis: tai gali
biiti ir modernus personaZzas, plg. keturdkis ,,akiniuotas Zmogus“ J. Vis délto §is pava-
dinimas pirmiausia sietinas su vadinamuoju keturakit Sunimi: taip vadinamas $uo su
démémis vir$ akiy, kuris galjs matyti dvasias ir mirtj, pvz.: Suva, labiausiai keturdkis,
mato smerti LMD; Kad keturdkis $uo vakare kaukdamas loja, jis smerti mato LTR *.
Tuo tarpu Plingés subinakis grei¢iau yra kiek humoristinis pavadinimas, priderintas
prie anks¢iau nurodytyjy, plg. subinakis ,,besarmatis® J, Rdn.

§ 27. Vaiky baidykliy pavadinimy motyvacija gali biiti susijusi ir su $iy personazy
barzdomis bei plaukais: §tai merkiniSkiai vaikus baido vandens gyventojais barzdyla
beiilgabarzdzin, o Ramygaloje Zinomos raudongalvés, kurios daZniausiai laikosi ru-
giuose. IS karto reikia pasakyti, kad mitologiniai personazai — vélnias, latimé, rdga-
na, jvairios §méklos — labai daznai pasitaikantis susivélélio, pasi$iausélio etalonas,
pvz.: SusiSiaususi kaip laumé Kr§; Susvélus kai vélnio barzda Ds; Senis apZéles plau-
kais kaip péjuokas (vaiduoklis) Vins; Ko tokia susivélus kaip Satrijos ragana? LTR
(Smk); I §méklinés par kiaurq dieng kaip Smékla, su kudiomis apsidraikiusi Vvr’'. Tai

* Plg. dar frazeologinius junginius su ZodZiu dkys, reiskiandius jvairias neigiamas emocijas: akis
iSsipiisti ,biti i8didziam® Dr, dkj kusipinti ,pykti Jrb, kreivg aki turéti ,biti nepatenkintam® rs., dkys
uZtémo i3 piktumo blaiviai nebemastoma® Asb ir ypa¢ formulinius keiksmus su $ios kiino dalies pavadi-
nimu, pvz.: Kad tau akys i§Soktij! Ds; Ka jums iSsprogty akys kaip obulai ant virfaus! Sd; Kad jum akys
islandZioty, bjaurybés! Grv; Kad tau akys i§varvéty ir danteliai isharskéty! Kitn.

? Nemégstami ir didZziaakiai gyviinai, ypac¢ peléda, apuokas, zuikis, katinas, plg.: Pacé (peléda)
pries nelaime ant stogo sédfa] ir veizas Maz. Lietuva. Slavai pana$ius tikéjimus sieja su zuikiu (Gura
1978, 181).

¥ Apie analogiSkus slavy tikéjimus zr. Tokarev 1957, 57. Kad $unys mata dvasias, mano skandi-
navy tautos, anglai, Zydai (Tajlor 1989, 362).

3 Minétini rusy folkloro ilgaplaukiai personaZai: pocomaxa, pycasnka, monyauuna (Cerepano-
va 1983, 80). Ilga barzda, Gisus, didelius plaukus paprastai turi jy vandenis, plg. (MR 1987, 49-50;
MNM 1998, 240-241), kuris ir vadinamas BOAsSHOI ieJ — 30J0T0€ BOJIOCHE, Lieakosa Gopoaa (O po-
verijach 1996, 355).
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nera atsitiktinis dalykas: plaukams tradicinéje liaudies kultiiroje, ypa¢ magijoje,
skiriama daug démesio**. Burtuose bei tikéjimuose ypa¢ akcentuojama nejprasta jy
spalva: raudonplaukiams® priskiriamos panasios piktos galios kaip ir § 26-27 miné-
tiems blogy akiy Zmonéms. Raudona spalva kaip motyvuojantis poZzymis apskritai
daZna i§vestiniuose mitonimuose, plg. raudongerklis, rudkuinis *, raudondaritis. Pas-
taraji Zodj verta panagrinéti atskirai.

§ 28. Raudondaritis (vartojama ir moteriSkosios giminés forma raudondarité) 7i-
nomas 18 keliy vakary aukS$taiciy vietoviy. Folkloro tekstuose raudondancin: LTR ar-
ba arkladandin Skr kartais pavadinamas velnitikas, kipsas*, pasitaiko ir rdganos epi-
tetas kreivadarité Rod. Kodel kaip svarbi personaZo i§vaizdos detalé akcentuojami
bitent raudoni dantys? ISlikes tikejimas, kad su dantimis gimes vaikas po mirties
siurbigs Zmoniy krauja: toks vaiduoklis vadinamas kraijjasiurbiv LT 111 271 (Bs) arba
slaviskos kilmes ZodzZiu upioras Lkv. Kad pavadinimas raudondaritis sietinas su kani-
baliskais polinkiais, rodyty ir §is prietaras: Jeigu verSiuko dantys raudoni, tai negalima
auginti, nes ji vilkas papjaus TZ 1 447 (Mrk)*. Vadinasi, §iuo atveju vaiky baidyklé
pavadinta ne tiek pagal iSvaizda, kiek pagal funkcijg®”: ZodZio leksiné reikimé ,krau-
jasiurbys® ilgainiui galéjo apiblesti ir susekama i§ folklorinio konteksto, remiantis
darybine reik§me ,,tas, kieno raudoni dantys“ (plg. Gudavié¢ius 2000, 103-104)®,

§ 29. Pavadinimy pagal kiino dalis grupei priskirtinas ir vandens gyventojas
Saltandgis *: §is Zodis vartojamas ryty aukstaiciy plote (Kurkliai, Kiburiai). Perso-
nazas pavadintas, remiantis ypatybe, suvokiama lytéjimo pojiciais, kuri paprastai
priskiriama besivaidenantiems numiréliams, plg.: Griena, griena apie kaklg ir suémé
ranka labai Salta ir minksta LTR (S1k). Epitetusaltarankélis kupiskény vestuviy rau-
dose vadinamas pirSlys, o pacios vedybos metafori§kai lyginamos su prigirdymu,

* Jvairios tautos plaukus sieja su gyvybés galia, energija, fizine jéga, kurios netenkama, juos nukir-
pus (plg. biblinj pasakojimg apie Samsong ir Dalilg). Plaukai kaip ir sitlas, virvé, styga — stebuklinga
priemone, padedanti palaikyti ry§j su dvasiy pasauliu. Sibiro tautelé mansiai plauky deda mirusiam |
kapa: sudéje juos | vieng gija, Sis prieisigs mirusiyjy karalyste (Revunenkova 1992, 111-112),

** Didziosios Britanijos prietarai Siuo atzvilgiu niekuo nesiskiria nuo miisy: raudonplaukis, esa, blo-
giau uZ nuodus. Airijoje net iSdavikas Judas tradiciskai pieSiamas randonais plaukais (DS 1990, 325-326).

* Zodziai rauddnas ir ridas istorikai tos padios 3aknies (Sabaliauskas 1990, 67).

* Smilgiy apylinkése Kalédy kaukei — velniui jstatydavo i§ buroko i§pjaustytus raudonus dantis
(Merkiene 1992, 9). Kiti milsy personaZai raudonais dantimis: vaiky baidyklé diédas Grv, ragana
S. Nér. Rusy tautosakoje tai undinés bruozas (Cerepanova 1983, 35).

% Siuo atzvilgiu jdomi ir patarlé apie nesutariandius gimines: Giminés gentys, raudoni dantys DXS.

% Zmogédros polinkiy turi ir vaiky gasdinimuose minimi Zjdas, burlidkas: pladiau apie juos r.
§ 36-37. Ryskiausias toks personazas, be abejo, rdgana: jos kanibalizmas pabréZiamas ir kalbos stere-
otipuose, pvz.: Geidzia kaip rdgana mésytés Ldvn.

3 Zmogédrystés priskyrimas iSgalvotoms pabaisoms ~ universalus reiskinys, siejamas su primityvio-
je visuomeneje jsigaléjusiu kanibalizmo draudimu - tabu (plg. MNM 1998, 619-620).

* Vandens dvasios, gebancios prigirdyti, paprastai ilgarankeés: antai rusy undiniy rankos gali ilgéti
(MR 1987, 55), vandenio pirstai ilgi, su kreivais stipriais nagais (Pomeranceva 1975, 51). Nagai — ir
misy vélnio eufemizmy motyvuojantis pozymis, pvz.: blesas ndgus Grg, ndginas J.
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pvz.: Vergeli Saltarankéli, netropijai mane jaunuolytés gilioj mareléj paskandint Bu-
racas 1993, 339)%. Nurodyti faktai ver¢ia spéti, kad $altanigis - veikiausiai chto-
ninés prigimties butybe, galbiit mirusiojo siela, gyvenanti vandenyje.

§ 30. Su bendra personazo iSvaizda sietini 9 vaiky baidykliy pavadinimai, pvz.:
nuogdlis Al, Lp, Mrs, Smn, Svn, nuogdlius P, ligljs Vin, Klov, lioljs Rud, guga
VK8, Cinrmaitis Ms, $épselis Vdk, kiizinas Vvr, Grg, juddis Kp, Sim. Pirmieji 4 Zo-
dziai yra piety aukstaiCiy, o likusieji, iSskyrus tik kupiskényjuddj - Zemaiciy savas-
tis. Jdomiausias i3 jy bene nuogalis, kurj J. Balys (1986, 804) laiko javy dvasios
antropomorfiniu pavidalu. Jis laikosi rugiuose Prn, Zirniuose Al, isivaizduojamas
kaip nuogas Zmogus, kuris pagaus ir nuvilks marskinius Lp, Smn, Mrs *. Suliniuose,
balose, markose gyvenancios baidyklés lialyis ir lioljs darybiskai sietinos su veiks-
mazodZiais hult, lilidoti ,linguoti, suptis“: tai mafimo atitikmenys piety aukstai-
Ciy plote. Vieksniskiy gugds pavadinimas rodo, kad tai sulinkusi, susigugenusi bii-
tybe, plg. giigti DZ ,linkti, susiguginti ,susiriesti“ Grg. Artimi jos giminai¢iai, ma-
tyt, yra § 19 minétikukas ir kaiikas. Mosédiskiy éiarmaitis — murzina vaiky baldykle
plg. diura Rms, Prk ,,apsileidélis, apSepélis®, ¢inrti ,,purvintis, teptis“ Er, Sn, Kp,
Rs, Kltn, ¢iufmyti ,,prastai skalbti“ Ds, Ldk, Kkl. Zemaiciy Sepselis ir kitZinas var-
dus bus gave pagal budinga baidykliy poZymj — susivélima (Zr. § 28), plg. Sepsys J
»velnias® ir §epti ,,apaugti barzda, plaukais®, kiZas ,,pagrébsty pédas“ Ds, ,,kuoks-
tas* Mlt, Trgn ir kaZintis ,jauktis, veltis“ Rs. Tos pacios §aknies, matyt, yra ir kduzZe-
ti ,peleti” Rt, Vks. Kupiskeny juddis — sumetaforintas vaiky aiksties, oZiuko pava-
dinimas: Jau juddis i§ kiemo isbégo (sako, kai vaikas nustoja verkti)! Slm.

§ 31. Esu uzfiksavusi 16 vaiky baidykliy pavadinimy pagal bidingg veiksma,
funkcija, pvz.: traukitis Sg, Krok, Svn, dlkis Grg, vevéksle VK, Slamavékas Skdv,
dirikas Pln, Skd, Kltn, kinkutis Srv, laizis Ms, Sts, kutikas Sv, smauglys Mrs ,baugysta
Pgr, pajuoké SIk, strokas Mrk, gavénia Z.g, gavénas An, Kp, Slk, Vad, rigys Alk, Snt,
kidukis Km. Piety bei vakary auk3taiiy plote vartojamas traukutis (plg. traukti) gali
prigirdyti Sulinyje ar ezere: jis tapatinamas su saulés blizgéjimu vandens pavir$iuje,
su eZero bangy raibuliavimu®. Galimas daiktas, kad uz kojos griebiantis traukitis —
tai suasmenintas meslunglo traukuliy pavadinimas, plg. traukiatis ,traukulys“ Rod,
K¢, Kls, Btrm, Pls, Zsl, Drsk®. Panasus vandens gyventojas ir Zemaidiy dlkis

* Jaunoji su pamergémis slepiasi po marska. Pirslys turi ja i§ ten i$traukti uz rankos. Pirmiausia jam
tyCia pakiSama pamerge, kuri rauda nurodytais ZodZiais.

* Tipologiskai jam artimas rusy nosesux, nonesoit: $is vaikito nuogas, jo kiinas juodas kaip Zeme,
ant galvos auga Zol¢ (Maksimov 1995, 307). Po rugius nuogos vaiksto ir rusy pycanku ,,undinés” (O
poverijach 1996, 241). Prisimintina, kad nuogumas susij¢s su jvairiausiais vaisingumo burtais, kontakti-
ne magija (plg. Balys 1993, 243).

** Gana informatyvy pasakojima apie traukiitj randame SventeZerio apylinkés tarminiuose tekstuo-
se (Markevic¢iené 1999, 192-193).

* Plg. dar jdomy piemeny uzkalbéjima, rodantj, kad traukutis — biitybé, kuria galima paveikti zo-
dziu: Piemens, noredamt, kad kiauleés sugulty, eidami aplink jas kalba: - Is gul, is gul, kiauliy migis. Trauk,
trauknti, kiauliy kojas S (Vrn).

183



(plg. alkti?), Saukiantis: Adyna atéjo, fmogaus nér!* Turime ir keletg personazy,

pavadinty pagal keliamus garsus: tai viek$niskiy vevékslé - garsazodines kilmes Zo-
dis, plg. veviduks Sts ir Skaudviléje vartojamas Slamavékas, plg. slaméti. Siaurés ir
piety Zemaiciy dirtkas sietinas su veiksmazodZiu dirti ,,lupti kailj“ *. Kartais vaikai
baidomi ir $méklomis: tai baugysta (plg. bauginti), pajuokeé (plg. pajuoka ,vaiduok-
lis“ Slk, Vj, pajuékti ,,vaidentis“ Sik, V1, Trgn), ia prideréty ir merkiniskiy skolinys
strokas. VeiksmazodZziy vediniai yra ir kinkutis ,,jaujoje gyvenantis senis — nelaba-
sis*, plg. kinkioti; uZ lango pasirodanti Zemaiciy vaiky baidykle laiZis, plg. laiZyti;
pecelyje gyvenantiskutikas, plg. kuténti; ir smauglys, kuris laikosi javuose, plg. smdug-
ti. Papildomos informacijos apie §iuos personazus, deja, neturime. Suasmeninti vaiky
kaprizy pavadinimai yra rizgys, plg. riigti, ir kidukis: pastarasis gali biiti tiesiog rimo
zodis, vartojamas tiktai drausminamojoje frazéje Liaukis, atvazZiuoja kidukis Km.

§ 32. Atskirai minétinos su UZgavéniy $vente ir veliau prasidedanciu ilgu pas-
ninku susijusios vaiky baidyklésgavénia ir gavénas, populiarios ryty aukstai¢iy plo-
te. MoteriSkoji $ios riiSies biitybé gaveénia jsivaizduojama labai driita, suvalgiusi per
pasninkg draudziamus laSinius, ¢iulpianti Zmoniy gerybes, didele galva ir susivélusi
(Balys 1993, 110). Gavénas — per UZgavénes veZiojama juoda barzdota baidykle
su peiliu. Jos funkcija — priziGréti, kad biity laikomasi pasninko, kitaip vaikams
gresia jvairios bausmeés, pvz.: Nevalgyk gavénioj mésos — iSnes gavénas Vad. Nevalgyk
pieng, mésq — gavénas pilvg perrés ir Zardin padZiaus Kp. Ateis gavénas, nusives jau-
jon An. Sibaidyklé vartojama ir palyginimuose isitepusiam Zmogui pajuokti, pvz.:
Juodas kai gavénas Ds; Apriko kai gavénas Ds. Patys baidykliy pavadinimai skolin-
ti, plg. baltarusiy rosenue.

§ 33. Kita vaiky baidykliy pavadinimy grupée susijusi su jy gyvenamaja vieta. Man
Zinomi 11 tokiy pavadinimy, pvz.: tamslifidis Lk, tamsiukas Skdv, sénis vandénis Pc,
naminis V. Krév, peklabarbé Rt, Silij Bafbé Sts, medificius Kp, miskinis Ldk, V. Krév,
ruginis Bb, M8, ruginé ragana LKK XIII 140 (Grv), rugig béba Kp, Mrj, Tilzé. Kaip
matyti i§ pavyzdZiy, mus dominanciy personazy nominacijai svarbiausios vietos — mis-
kas ir rugiai. Tikrasis misky dvasios pavadinimas, vartojamas ir vaikams gasdinti, yra
miskinis *°: Zinome, kad jis bégineja medziy virsinémis V. Krév, linkes vogti vaikus.
Jdomus kupiskény personazas, tapatinamas su miSko oSimu, apie kuri Zinome 13

4 Placdiai Zinomas siuZetas, kad turintj prigerti Zmogy kaZkas Saukias prie vandens: Laikas yra, Zmo-
gaus néra LT IV 481 (SIn). Plg. analogiska rusy vandenio fraze: Cyas6a ecth, a ronosst Het (Cerepa-
nova 1983, 34).

% Skiirg pirtyje nulupas vélnias uZ prausimasi netinkamu metu. Lygiai taip pat elgiasi ir rusy pirties
dvasia o6nepuxa, plg. (O poverijach 1996, 385-386), kuri tikriausiai yra diriko giminaité. Apie tai jau
esu uzsiminusi, raSydama apie pirties linkéjimus (Jasitnaite 2000, 46).

% Misky dvasia su daugybe pavadinimy pagal gyvenamaja vieta labai populiari rusy folklore. Pami-
nékime nors kelis i§ jy: newuit, neayuKa n1ecoBoil, JecaK, IECHHUK, JECHOI, necosuk ir pan. (plg. Ce-
repanova 1983, 59).
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A.Kriauzos (1943, 234) etnografinio apraso, yramedifi¢ius *’. Pats Zodis sietinas
veikiausiai su senuoju misko pavadinimu médé. Daug kur Lietuvoje medificiumi
vadinamas medzZiotojas. KupiSkeny Zodis, reiSkiantis vaiky baidykle, greiciausiai
yra misky dvasios ir profesijos pavadinimy kontaminacija. MoteriSkas 3atiSkiy per-
sonazas §ilij Bafbé — palyginti retas antroponimo vartojimo vaiky baidyklei pava-
dinti pavyzdys*. Jam artimas ir i§vestinis rietavi$kiy Zodis pekia@barbé, kuris veréia
manyti, kad abu Sie Zemai€iy personazai gali turéti kokiy rySiy su tikraisiais praga-
ro gyventojais — velniais ®.

§ 34. Bene daugiausia patikimos informacijos turime apie rugiuose gyvenancius
vaiky gasdinimy personaZus: Babtuose vartojama ruginj, gervéti§kiy rugine ragang
ir ypa¢ daug kur Zinoma rugiij bobq: tai javy dvasios antropomorfinis pavidalas kaip
ir § 31 minétasis nuogalis (plg. Balys 1986, 793-794). Tikéta, kad ji slapstosi
paskutiniuose javuose: i§ ¢ia ir frazeologinis junginys bobg kifsti ,pjauti paskuting
pradalge” bei ZodZio béba reik§més ,,paskutiné pradalgé® Kln, Ar ,,paskutinis ru-
giy pédas” Rs. Matome, kad Siuo atveju vaikams gasdinti pritaikytas kadaise daug
kur populiarus mitonimas. ‘

Zemaiciuose dar Zinomos tamsiu paros metu pasirodancios vaiky baidykléstamsiii-
kas ir tamslifidis. Tik i§ V. Kréves rasty bei Tvereciaus apylinkiy esu uzZfiksavusi namy
dvasios pavadinimanaminis >'. Maiimq, traukat] ir kitus panasius personaZus atitinka
rimuotas Pocitinéliy apylinkése vartojamas pavadinimas sénis vandénis.

§ 35. Vaiky gasdinimy formulése esama ne tik fantastiniy biitybiy, bet ir visai
realiy antropomorfiniy personazy, kurie tam tikrais atvejais demonizuojami. Man
dabar yra zinoma iS viso 13 tokiy pavadinimy, pvz.: abagas Kp, Smn, Prng, Zb, Brz,
Kltn, Pnd, Pp, Telsiij trinyte , krepSiais ar kuo kitu apsikarsciusi elgeta® Varn, bobs-
fagara ,sena, pikta, neapvéziama boba“ Bsg, rdgana Pp, Kp, Zb, Al, Pnd, Bb, Gdl,
Prn, Prav, Sem, Z7, diédas Sn, Aps, Grv, Mrk, dédé ,bet koks svetimas Zzmogus“ Pp
ir kitur Lietuvoje, Zjdas Sint, End, Pp, Vrn, Brz, S1j, Als, Prn, SIk, T1, Zg, Zydduka
Trgn, ¢igonas Vrn, Sr, cigonka Kit, burlibkas Vrn, guda, Mrs, Rdm, Dsm, Mrk, Vrn,
Knv, viedma Grv.

7 Kai viesulai suka lapus, vaikams sakoma: Ziirékit, medificius vaiky iesko, lapus skirsto. Pagaves
tuof nesasi virSum medZziy, indeda katilan ir verda pusrycius. Apie piemens, medZiotojo, mal@inininko ir
kity profesijy mitologizavima zr. Civ’jan 2000, 180-183. Tyrinétoja pastebi piemens ir misky dva-
sios paralelizmg rusy folklore.

* Vélnias, prieSingai, labai daZnai gauna Zmogaus varda, pvz.: Martynitkas LT IV 560 (An), Pétras
TDr VI 169, Gotlibas TDr VI 140 (Rs), Baltramiéjus TDr VI 169 (Svnc) ir pan.

¥ Plg. vélnio pavadinimus pagal gyvenamaja vietq: peklinis Krok, peklidrius 18, pekiés baisybé BsP
1123 ir pan. )

¢ Rusy tautosakoje §iuos personaZus atitinka 6a6a-pxaunua, pxuua (Cerepanova 1983, 59).
Jomis kaip ir pas mus naujaisiais laikais gasdinami vaikai, kad nebraidyty rugiy (plg. Pomeranceva
1978, 145-150).

5! Rusiskasis jo atitikmuo, be abejo, noMoBo# ir gausis jo sinonimai: IOMOBUK, AOMOBHJ, JOMOBOW
x03a1H, fedywko-romoxupyumko (Cerepanova 1983, 58).
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§ 36. Kaip matyti i§ pavyzdziy, Siai grupei priklauso savi arba skolinti elgety pava-
dinimai, svetimtauciy pavadinimai — etnonimai ir pavadinimai Zmoniy, neva mokan-
¢iy keréti. Aplinkybés, kuriomis Sie personaZai veikia, gali biiti realios arba nerea-
lios. Realiomis aplinkybémis veikiantis personaZas — paprastai nuolat per Zmones
keliaujantis asmuo, kuris galjs vaika pasiimti, pvz.: Neverk, maZut, an ubagas eina per
ilyéig, vaikeliauna — paims ir taii Prng; Ateis cigbnai, tai atduosiu ir tegu tave vedas.
Galesi tgsytis su cigankom, varazyt ir vistas vogt Vrn. Nerealiomis aplinkybémis vei-
kiantys personazai atlieka anksCiau minétas fantastiniy biitybiy funkcijas: traukia j
vandenij, tyko javuose, kartais linke ir i kanibalizma, pvz.: NeZitirék Sulnin — ubagas
itrauks! Smn, Javuose sédi Zydas su didele barzda, pagaus ir sukis j maisq Lnkv; Kap
tik vaikas nog peciaus nulipa, [burlickas] vaikq uZdusina ir kraujq iZgeria: uztai jo
éebatai raudoni Vrn*®. Pejoratyvais ar vaiky baidykliy pavadinimais ilgainiui virsta
zodzial, reiSkiantys Zemo socialinio statuso ar izoliuotos tautinés grupés Zzmogy: §is
rei$kinys sietinas su opozicija savas — svetimas (plg. Jasitinaitée 1995, 49). Kai-
mynai tradicinéje kultiiroje daznai tapatinami su jvairiais mitologiniais personazais,
. jiems priskiriami zoomorfiniai ar demoniski bruozai (Belova 2000, 227).

§ 37. Elgetos ir vaiky baidykles tapatinimas néra atsitiktinis reiSkinys. Elgetos
tiek misy, tiek ir slavy kultiiroje glaudZiai susij¢ su mirusiyjy kultu: prisiminkime
jy apeiginj vaiSinima per Veliniy Sventes bei kitomis progomis (Balys 1993, 282—
285)”. Reikéty pabrézti, kad skolinti ZodZiai diédas ir abagas ,vaiky baidyklés*
reik§me daznai vartojami tokiose vietose, kur galimi intensyvis musy tarmiy kon-
taktai su slavais: kai kuriuose ryty bei piety aukSstaiCiy vietovése (Paringys, Kalta-
nénai, Merkiné), Baltarusijos salose (Apsas, Gervédiai), Lenkijoje (Seinai)™. To-
del visai pagrista atrodo J. Balio (1986, 804) nuomone, kad vaiky ggsdinimy per-
sonazai diédas ir ubagas esa ,,jaunos kilmes®.

§ 38. Vaiky baidykliy pavadinimai diédas, ibagas, baiiZas, bubis, tamsliridis var-
tojami ir tame paciame feazeologiniame junginyje su kintamaisiais komponentais,
pvz.: Diedai kampuosa stovi, para gyvuliam duot LKK XIII 120 (Grv); Ubagai po
kertes landziofja] End; Vakarais vienas bijau bati, biibiai lenda j kertes Stk; Jau vaka-
ras — bauZai | kampus lenda Rs; Kaip pradeda bréksti (temti), sako: , Tamsliridis len-
da j kertes“ Lk. Siais stereotipiniais posakiais nusakomas trobos kampy tams¢jimas

% Zodis burlickas — profesijos pavadinimas, ilgainiui virtes tautybés pavadinimu, o véliau - mito-
nimu. Cia, kaip ir § 29 jau minéto raudondaficio atveju, raudona spalva susijusi su personazo kaniba-
liskais polinkiais.

33 Slavy kalbose ZodZiai ner ir 6aba daZnai vartojami antropomorfiniams folkloro personaZams
pavadinti: plg. rusy ageayumka BOASHOM, GaHHas 6abyuka, 6aba-pxxaHuua ir musy rugif boba. Kartu
minétieji slavy Zodziai gali reiksti ir mirusius protévius: Sios reikSmeés pagrindu atsiradgs rusikas pete-
liskes pavadinimas 6a6ouka. Manyta, kad mirusiojo siela jgyjanti vabzdzZio pavidalg. Pla¢iau apie tai Zr.
Cerepanova 1983, 64-65; Vinogradova 1999, 149,

 Turime ir daugiau skolinty vaiky baidykliy pavadinimy, pvz.: baga On, vova Rod (tai visai ne
vilkas, kaip nurodo LKZ), Selma Mrk. Pastarasis personaZas yra be ausy: §i ypatybé sieja jj su zemai-
iy pavadinimais batiZas, baiiZis ir pan. Vaiky baidykliy pavadinimai sosa, 6ara Zinomi ir rusams (Ce-
repanova 1983, 46-47).

186




vakaréjant. Zinant, kad kampas, kerté tradicinéje kultuiroje yra sakraline vieta, ku-
rioje kabinami Sventyjy paveikslai, sodinamas gerbiamas svecias™ ar jaunyjy pora,
laikosi namy dvasios (plg. Tolstoj 2000, 20), minétieji feazeologizmai jgauna kitg
prasmg. [domus ir pats vaiky baidyklés tapatinimas su $eséliu*: Siuo pavidalu miisy
sakmese bei tikejimuose pasirodo mirusieji®’ . I§ §iy bei kity panasiy fakty (zr. § 27,
30) galima atsargiai spéti apie vaiky baidykliy rysj su mirusiyjy kultu.

§ 39. Pagaliau beliko aptarti paskuting vaiky baidykliy pavadinimy grupe - zoo-
morfinius personazus. Vaikams gqsdmtx musy tradicin€je kultiroje vartojama 11 gy-
viiny pavadinimy, pvz.: vilkas Trgn, Zal, Stj, Als, Kp, Kltn, meska Als, V. Krév, kati-
nas Pp, SIk, ciucia ,,Suo* Kp, rébis ,,laukmls Suo* Sts, kiskis su ragais Bb, Kltn, Zml
lapé PrL, eserickas Ktk, lydeka Gr, lydys S, varlé Kp, M1k, Ad, KI, KS. Visi sausumos
gyviinai, i§skyrus tik 7ébj ir kai kuriais atvejais vilkg, laikosi daugiausia javuose: jais
gasdinama, norint atgrasmu vaikus nuo rugiy braidymo. Bene populiariausi tokie
personazal yra vilkas*® ir kiskis su ragais *° . Rugiuose esa gyvenantis zuikis (kiskis),
jo gaudymas yra minimas ir gausioje frazeologijoje, susijusioje su lauko darby pa-
baigtuvémis, pvz.: Pjovéjai zuikj sugavo lig su saule Krtn; Kai jau baigia barg [liny]
rauti, Saukia: ,, Baikim, baikim — kiSkj griebkim!*“ Kp; Kada pjauna paskutinj pradalgj,
tai visi rekia: , Laikykit zuikj!“ Prn, plg. dar zuikj gduti, zuikj nutvérti ,baigti darba“
BzF 201. Prisimintina, kad su §io gyviino vardu frazeologizmuose siejama ir i§ lau-
ky parsinesta nesuvalgyta duona ar Siaip lauktuvés vaikams, pvz.: zuikio pyrdgas
Pns, Bt Br, zuikio ragaisis S1, zuikio duonéle Brs, kiskio pyrigas (diiona) Pmp, Rod ir
pan.®’. Visi §ie faktai vercia pritarti J. Balio (1986, 804-805) nuomonei, kad senesny-
sis rugiy dvasios pavidalas bus buves ne antropomorfinis (plg. rugii béba, nuogdlis),
bet zoomorfinis. Panasiai traktuotinas ir kitas vaiky gasdinimy personazas — meska:
kai rugiai sitibuoja, suaugusieji vaikus baido, kad per juos meska ritasi V. Krev®:.

% Plg.: Kertéj — pirma vieta LTR, NZR; Kviesk svecig séstis | kercig Skrd.

°® Apie tai, kad panaSiai jsivaizduojamas ir maiimas, zr. § 14, Rusy tradicinéje kultiiroje Zinoma
Se§élio pavidalo namy dvasia nomosoii, kuri vadinama nacrens (Cerepanova 1983, 70), turinti rysj
su mirusiais protéviais.

57 Plg. §iuos pavyzdzius: Kai UZgavéniy dienoj sédies vakarieniauti, tai, jei nematai savo Seselio, tada
tais metais mirsi. Sesélis yra Zmogaus dvasia L§ (Balys 1993, 89). [ Vele] lyg koks Sesélis palengva is po
akiy iSnyko (Basanavicius 1998, 197). Panasis tikéjimai Zinomi jau primityviose tautose ir yra senos
kilmés: jdomu, kad daugelyje afrikieciy bei Amerikos indény kalby siela ir $eélis vadinami tuo padiu
zodziu (plg. Tajlor 1989, 214).

- Rugiuose gyvenanciu vilku Roggenwolf vaikus gasdina ir vokieciai (Pomeranceva 1978, 157).

* §i komiska kiSkio ypatybé minima ir Svelnesnése keiksmy formulése, pvz.: Kad tave zuikiai suba-
dyty! End, Pln; Kad tave ben zuikiai $kuli subadyty! Nt. ‘

% Slavams, kaip, beje, ir mums, zuikis — erotinis simbolis, iSreiSkiantis vyriskajj prada. Jis susijgs ir
su apeigine duona, ypa¢ vestuviniu karvojumi. Zuikeliu - 3aitysix — kai kurie baltarusiai vadina pagran-
duka, skiriamg vaikams (Gura 1978, 170-175).

5! Meska apskritai susijusi su vaisingumo burtais. Plg. kad ir §ig vyskupo M. Valané&iaus 1856 m.
rugpjucio 21 d. ganytojiSko laisko i8trauka: Katalikaj prasza meszkininku idant namus, butus ir giwolus
ju szwenstu ... kudtomis iszpesztomis sumaisziusis su nukirptais ptaukais gaspadoriu, gaspadiniu smitka
(Valandius, 1934, 51-52). Apie visai panaSy baltarusiy elgesj zr. Tokarev 1957, 48.
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§ 40. IS vandens gyviiny, vartojamy vaikams ggsdinti, populiariausia, be abejo,
varlé: ji esanti kumelio dydzio Mrk. Sj daug kur Lietuvoje Zinoma personaZa galétu-
me laikyti maiimo, traukucio, Saltandgio ir kity panaSiy vandens gyventojy prototi-
pu®: zoonimai vaiky gasdinimy formulése, matyt, chronologi$kai senesni uZ jvai-
riy fantastiniy baidykliy bei nepaprasty Zmoniy pavadinimus. Tuo tarpu didelés
Zuvys, galinCios jtraukti besimaudancius vaikus, dazZniau minimos ]uokaujamOJo po-
biidZio posakiuose, pvz.: Neplauk giliai, kad lydys pagaves uz kojos nejtraukty S; Neik
maudytis, lydeka pamanys, kad rdjus (jaukas), ir nukgs Gr®

§ 41. Baigiant §j tyrima, kuriame pagal i§gales méginta atskleisti vaiky baidykliy
pavadinimy jvairove miisy tarmeése bei tautosakoje, reikéty suformuluoti keletg svar-
besniy i§vady:

1. Tarmes ir folkloras, ypa¢ smulkieji jo Zanrai (vaiky gasdinimai, keiksmai, blogo
linkejimai, palyginimai ir pan.) — svarbus 3altinis miisy mitonimams paZzinti. Tarmiy
bei tautosakos teksty studijavimas Siuo atZvilgiu itin aktualus tautoms, turinéioms
palyginti nesenas rasto tradicijas (plg. Tolstoj 1983, 186-187).

2. Tokio pobiidzio leksikos praktiS8kai negalima tirti nesiremiant platesniu etnolo-
giniu kontekstu bei jo teikiama papildoma informacija. Konteksto svarba ypa¢ padi-
deja tada, kai darybiné reikSme neatskleidZia visy niuansy, susijusiy su personazo
nominacija, plg. raudondaritis, Saltandgis, i§pelétakis ir pan.

3. Personazy pavadinimus, kuriy motyvacija neaiski (pvz.: baiibas, maiimas, laii-

~mé ir pan.), parankiau tyrinéti ne pavieniui, kaip priimta tradicinéje diachroninéje
kalbotyroje, bet drauge su kitais lietuviy mitonimais®.

U3 TUTOBCKOU MUDOJIOTHUYECKOM JEKCHKM: baibas X ET'O
IVIEMSA

PesoMme

Ha ocrose aHanusa 130 HaszBaHwit MugoNOruYecKux nepcoHaxei — ycrpamuTenelt aenanrca
CNEAYIOUIUE BBIBOJBL

1. AuanekTsl ¥ GOABKNOP, B OCOOECHHOCTH MEJIKME ero XaHpbi: QOpMyJibl YCTPalueHust AETel,
pyraTenbCTB, CPABHUTENbHBIE OGOPOTH U T.M. — ABASIOTCA BaXKHBIM HCTOYHUKOM JUJISl U3YYEHUs! HALIUX

% Placiau apie su varlé susijusius tikéjimus Zzr. Sudnik, Civ’jan 1982, 140.

 Kad j panasius vaizdinius anks¢iau Zifiréta rimtai, rodo zoomorfiskieji mitologiniy personazy
pavidalai: miisy raganos pasiver¢ia lydekomis ar kitomis Zuvimis (Vélius 1977, 222), rusy vandenis
pasirodo kaip samanomis apaugusi lydeka (Maksimov 1995, 319). Didelés Zuvies, traukiandios j
vandenj, motyvas pasitaiko ir misy sakmése, pvz.: Baisus lydys, iskiSes galvg i§ vandens, tiesiog [ ji]
plaukigs S 1 350.

% Uz pagalbg ir geras pastabas autoré dékinga habil. dr. Bonifacui Stundziai ir habil. dr. Simui
Karaliliinui.
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mudoaumos. MccnegoBaHue AHaAeKTHBIX U QOJBKIOPHBIX TEKCTOB B 3TOM OTHOLIEHHUM OCOBEHHO
aKTyaJAbHO ISl HAPOJAOB, UMEIOIHMX CPABHUTEIBHO HOBbie NUCbMeHHbIe Tpaauuuu (Toncroi 1983,
186-187).

2. Takyo IEKCHKY [TPAaKTH4ECKY HEBO3MOXXHO aHaIM3UPOBaTh, He 06pailias BHMMAaHUS Ha HIMPOKMI
JTHOJIOFMYECKHI KOHTEKCT U C HAM CBSI3aHHYIO JOMOJHUTENbHYI0 nHPopManuio. KoHTekeT ocobenno
BAXKEH B TeX CJIydasx, Korna cn1oBoofpa3osareibHOE 3HAUYEHHUE HE PACKPbIBAET BCE HIOAHCHI, CBA3aHHbIE
¢ HOMHHALHKE IEpCOHaxXa, cp. raudondaritis, Saltanagis, iSpelétakis n 1.11.

3. Ha3paHuA NepcoHaxeil, MOTUBALUSA KOTOPBIX HesICHA, cp. bailbas, maiimas, lafimé u 1.11., Gonee
[IEpCIIEKTUBHO M3y4aTh HE B OTAEABHOCTH, KaK 3TO NPUHATO B TPAAMLUKMOHHOW AMAXPOHUYECKOMN
JMHTBUCTUKE, @ HAPANY C APYTHMH TMTOBCKMMM MHGDOHHMAMA,
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